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PALMA DE MALLORCA.

N.. 7.

L’ IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

Sonara cada dissapte, si té vent 4 sa flauta, per dos céntims.

GAZETA OFICIAL.

Es directé y redactés de L’ Ioxoran—
c1A seguexen per ara (G.alD.) sense
novedat en su tmportante salud.

SES TORNES.

Tut-tu-ru-rut.
Qui geméga ja ha rebut,
Ux.
Qui péga, pért sa rahé.
Toriom.

Diu qu’ hey havia per Madrid un ope-
rista, dolent com ell tot sol. Y diu que
també hey bavia un critich de Teatro,
afectat de df la veritat, y que en tota sa
vida may havia ventat cap encensé. Un
dia es critich parla de s’ operista de-
munt es papés, y 1i diu cla gue no sirve.
iQue fa aquell! Ja’s partit fét un di-
moni; va, el troba, li demana si es ell
qu’ ha escrit allo: contesta que si; y
sense més ni pus, li péga xisclet, que li
fé sanch y tot.

Es critich se treu es mocadd, & axu-
ga sa sanch, encén un xigarret, y mi-
rantlose fit a fit, 1i diu:

—Bueno: jy ahora cantard V. snefor?

Uns heu contan axi; pero altres asse-
guran que aquell qui va pega no era un
operista, sino un directo d’ orquesta, ¥
que s’ escripté li contesta:

—Bueno: ;y akora dirigivd V. mejor?

Girem fuya, v parlem un poch d’un
subjecte tan consemblant a n’ aquell
operista, y ademés tan amich de tirarse
pédres demunt sa séua teulada, que en
possarse pes cap que 1'han agraviat,
també envést la gent & bufetades y &
cosses.

Qui li té enveja, qu’als es dit.

No I’anomenarém per nom ni per -
natge. Ningt sabra qui es ell.

De molt mala gana remenarém aquest
ayoli. Pero, fiets! ell es precis.

1’ IoxoranciA té un defecte, (cadascl
té es séus): en veure un buiiol, s’en ha
de riure.

Veuréu que 7z hombre fa un buiol en
plblich, (jornal pagat.) ;Buiiol, en con-
cepte no més de L’ [enoraxcia? ;Ca, no!
es e/l mater qu’ axi ha calificat sa séua
fevna. jAx0 es lo gran! (1)

Y com ha vist aquell bugol, L’ Iaxo-
RANCIA no pot pus: fa una mitja riaya, y
li diu bonament, no es guatre mots, sino
just un motet de la veritat.

Y mi hombre pert es compas; pren un
ignorant per conte seu; y sense cap mi-
rament, sense respecta lloch ni perso-
nes, li péga & sanch freda una bufetada
¥ una cossa.

;Oh valent! Séu, y des-sta.

4Que n’ hi haurd qu’ heu trobarén
poch @ n’ ax6 qu’ has fét? Tu digalos: —
iQue fassen tant ets altres!

Devegades diuen: jmirau lo que son
ses casualidats!

Sa Redacci6 de L’ IaNoRANCIA se com-
pon d’un parey d’ ignorants sapals y
rabassuls com uns Sani-Paus, d’ uns
quants de mitjes tayes, y d’un altre
magret v eshlanquehit, que se regonex
molt interi6 & tots es directos classichs
del mon, en lo que pertoca 4 forsa ma-
terial, ¥ que just en té una mica de
forsa (v encara gracies) & sa punteta de
sa ploma.

Y justament & n’aquest esquit d’ig-
norantd va topd mi hombre per descar-
regd sa somada.

iPlanetes, qu’ un homo ha de corre!

Temps enrera, un periédich de Palma
que dirigia D. Eduardo Infante (iots
I’ heu conegut: homo de puiis,) desjecta
uns misichs.

Y un d’ells, (2) en nom de tots, no
va fé més qu’ agafa sa plometa, y escri-
gué en defensa séua lo que troba que li
convenla,

(1) «J0, si L’leNoraxcia m’ hagués dit que
som un mal mtsich, & que no s¢ dirigi bé, es-
tichh contorme, Lo que m’ha ofés, es dirmhd
d’aquella manera.n ( Paraules textuals de 8’ alu-
dit: sabem cért que no les negard.)

(2). D. Francisco Amengual. (Comunicat pu-
blicat 4 s" Anunciador de 5 Novembre 1877.)

Pero, vuy en dia, aquest sistema ja
estd manat retird; ja es massa estentis.

En qualque cidsa s’ ha de conexe es
progrés de sa civilisacié. Ara, jcop! y
fora.

Dinen que & mi hombre lo que més
I'ha trét des solch, son estats aquells
punts suspensius. Axd serd mentida.

iDéu allibér 4 tot ignorant de que li
alsi es ventrey o li doni mal de cap, lo
que piguen significa uns punts suspen-
sius! Es un sintoma fatal.

Noltros no 'l consideram & ell en
aquest cas.

—Escoltau, (mos ha dit un amich
nostro): Lo que jo vos dich, es que
aquells punts suspensius duyan segona
intencio. No m’ ho negaréu.

—Ydo bono, (1i hem respost); parlant
cla, ets homos s’enténen. {Sf qu’en
duyan! Y si s’ aludit mos prometés teni
ses mans quiéles y no alsa per res del
mon es péus d’en térra, li dirfam ara
matex:—Aquells punts suspensius que
parex que t’ han llevat es dormi, signi-
ficavan que, en concepte nostro, havias
tocat es violon.

Y res pus. ;Heu sabs ara?

- Y aquesta_expressié «focd es violon»
(hem seguit diguent @ n’es nostro
amich), sapigues y enténgues que cap
homo del mon, per prim de pell que sia,
la té per ofensiva.

Y sino, noltros ignorants, serém es
primés qui donarém excmple.

* Ara n’hi bha molts qu’ esperan que
L’ Iexorancia fard flamada y abocara
un articlot de sapos y culebras. Y en
llegi axd que’t deym, s’en durén xasco,
y faran bo di: qu” hem Zocut es violon.

Y noltros tan tranquils; farém com
es d' Ervissa en dia que plou. ;No'u
sabs que fan? La déxan caure.

_Perd, bono: jque li dius 4 n’ aquest
homo, qu’ets altres ‘ja no ley hajan dit
primé? ;No veus quants son que mos
han robat sa feyna?

Es piblich ef’censura, (llevat de po-
ques excepcions, que no fan més que
confirmé sa regla); tothom li diu qu’ha
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emrat es cami; es Diari de Palma el
desjecta; s’ Jslefio 1i diu qu’ estd barayat
amb so sentit comu; s’ Anuwnciador 1i
advertex qu’ ha pres mal rumbo; es Per-
nensr Balear 1i fa enténdre qu’ aquell
qui péga per teni rahé, millé estaria
entre es sulus; la Opinion 1 diu errat
de contes: el Demdcrate 1i l1éva sa pell,
advertintli que vaja alérfa 4 serva es
llum dret: dos d’ aquests diaris li refgan
aclaracions qu’ ell dos proposa: condem-
nat pes fallo piblich; condemnat pe’sa
prensa; y no condemnat per la Justicia,
perque noltros no hem volgut, y perque
creym que tant ses questions d’art com
ses d’ honra no les arreglan devant Jut-
jes, perd que tampoch les arreglan amb
sos péus; confis, retut, maretjat pes
quatre venis: repetesch, jque li dius &
un homo ax{?

iDexel estd en pau, y Deu lo fassa un
sant!

Misichs que sabeu ocupd dignament
es vostro 1loch, sonant cadascun es séu
instrument; res de tot axd va per vol-
tros, ni res de lo de dissapte passat
tampoch.

Massa compreneu que si una barca
pren mal rumbo, perque es timoné s’ a-
dorm 6 no’n sab pus, ets altres marinés
no’n ténen gens ni mica de culpa.

Bono: are per are, ja basta axd per
térnes,

De molt bona gana arreconam molt,
pero molt de concert que teniam apare-
iat, perque bona part de feyna la mos

an estoviada es diaris que, com era
natural, s’ han hagut de demostra ofe-
sos d’ una agressi6 feta a sa prensa,
manifestantse & un matex temps bons
compaiis nostros. A tots los donam gra-
cies.

Y amb ax0 veuras, ignorant lector,
qu’en aquest bo de mon encara hey ha
coses que més valria no hi féssen; y
que també, per altre part, devegades
hey ha esclats y cops que, amb arnica
y tot, no se curan en dos dies.

“Tors NoLTROS.

A MESTRE PELLUCA,

EN MANS PROPIES.

SeRG IenorantissiM: Suposat que 'u
sou, vos trobaran per 1’ Illa; maldement
siau conegut per un dels Ignorants més
grossos, axi matex posau sa direccio,
que, encara que L’ Ienorancia té molts
d’ amichs, confrares y confrareses, en
ot y amb axd, molts ni ha que la duen
demunt y no la conexen.

Perd, de paya ja’'n trobarén & basta-

ment ets amateurs en molts de perio- 1

dichs del mon ¢ islas adyacentes: aném
a n’es gra. Sabeu que teniu vos, Mestre
Pelluca, molta bravetjera; perd amb axo
de m'ira arreu, afind es recons, y fila
prim, ja’s veu que sou tan llosco com es
visitadbs d’ Aduanes, es trobadds 4’ ay-
go y es retgidds de consums. (1)

iDe que "us estufdu tant, Mestre Pe-
Hluca? Si heu trobat algunes aliagues
qu’ honran (axd si que es cért) es vostro
Museo, no cregau per axo havé fet cap
nina amb botes, que no es cap cosa del
altre mon troba aygo 4 la ma, desenfei-
nats & Cort, 0 retaulos & la Sala. Per-
metéu qu’un dia en I’ain un Ignorant
vos don una llisso; jni ha tants qui'n
donan! al cap y & la fi es una obra de
Misericordia ensend als Ignorants. A
un Museo com es ¢u’ heu inaugurat, lo
qu’ es d’ aprecia es sa raresa, que vol di
que de ses joyes que’s recuyescan, n’hi
haja pochs exemplas en el mon; sa ra-
resa, jentenéu, Mesire Pelluca? y de ses
preciosidats de que feys tant de bombo,
se 'n troban arreu arren, fan nosa, y
fins y tot arriban & fé malduys & Ciutat
y @ la part forana. ;Y & n’aquestes mi-
séries teniu es descaro d’ anomenarles
maravelles? Risum teneatis..... que vol
di: Ignorancia supina.

A n’es meu entendre, vos sou per
I’ estil 4’ aquell dodo de no sé quina co-
meédia, qui prenia per una espasa roma-
na un manech de pella roveyat. Guar-
dau, com si significassen qualque cosa,
ses graneretes de Santa Eularia; y no
feys cas de ses axades que hi esclafaren
relléus, gornises y capitells. {Heu esto-
jat dos exemplas d’ una poesia dirigida a
n’el Bishe! com se coneix que no llegin
molts de llibres flamants, moltes revis-
tes il-lustrades y molts de toms de cer-
tamens poétichs! Bravetjau d’ un las
cold de foch y de carabassa (vaya si’u
sou amich de flochs y banderetes); y
trobariam & Ciutat qualque tinent de
gastadds qui de lassos y xinél-les y
granisses vos n’ acusaria & cenis y a
mils, y los vos mostraria, y los vos re-
galarfa, y encara vos pregaria perque los
prenguésseu. Heu tret croquis des pe-
nestral des Banch de s’oli; 3y es des
Mercat? 3y es de devant es carré majo
de Santa Catalina? 3y es brolladé (anam
& un di) de la Ramba? Quatre dasilis-
cos, quatre embaluments, qualre fatxa-
des de mala fatxa; ;fatxades? podriau
aclucé ets uys y pendre arreu; & poch &
poch, Mestre, no siau tan aficionat &
ses ferradures que penséu aferrarvés
amb alguna de ses fatxades mores que,
si anau d’ax0, trobaréu per dins Ciutat.

Perd no vos amosqueu, Mestre Pellu-
ca; axi matex heu fet qualque cosa, y
sou més benemérit de la patria que
molts de caps de partit qui més de dues
vegades mos han salvat & tots; janimo,
qu’ encara arribaréu & senad¢ del reyne!

Vuy per vuy s Ajuntament, gracies &

(1) )
Deu, ja no los administra,

‘pero preniu més bon cami y no fasséu

cas que vos don una maneta.

Si anau de croguis, preniune un des
pebres vermeys, (de 1 horta y de bhon
afi) que forman s’ artistica rosa de sa
claraboya de la Seu; preniuné (si no vos
basta un més empraune dos) dels archs,
portals y finestres mutilats, referils y
empaperats 4 la Almudayna; preniuné
de 'ayrosa arcada de Sant Francesch, y
feys via, que sino, no hi seréu a {emps:
no hi poséu es caramulls de reble, fems
y porqueria de devora, perque tan ma-
tex no hi ferian contrast. Si andu de
fotografies y, com a hon Antiquari, sou
aficionat & sa pols (vulgo polvos), posau
sa maquina @ n’ es Born, y estampéu
ses nostres dones, ses nostres véyes y
iiises nosires nines!!! Si aniu de llibres
dolents, acudiu a totes ses libreries
modérnes; si preferiu es mal escrits,
feys una visita 4 ses escoles de primera
ensefansa, y en trobaréu & balquens,
perd sapiau trid, que no son tols uns; jo
sé una Historia Sagrada qui val quatre
ntmeros de L’ IgNorancia. Si anau de
Monuments, a pesar de la llibertat y de
la desvergona y del vandalisme, encare
quedan a Espana molts de sepulcres
emblanquinats.

Y sobre tot, Mestre Pelluca, teniu en
conte que en ram de Museos de sa casta
des vostro, allo qui no’s troba, alld qui
no existex, alldo es lo millo. Cercaume
una pedra de ses estatues qu’ es venidds
han d’ alsa als sét ultims Ajuntaments
(y deym set perque es namero indefinit)
qu-han fet desaparexe de la terra es
nosiros déutes, elevantlés fins & n’es
niguls; mostraume dins Palma an local
per escola publica, gran, sa, quiet, net

que no perilli caure; afinaume, «un
Diccionari Mallorqui-Castella per un
mallorqui aficionat & sa seve llengo amb
col-laboraci6 de varios lilerats entesos»
que no sia, ni Mallorqui, ni Castella,
ni fet per cap aficionat & cap llengo co~
neguda; apellucaume, Mestre Pelluca,
un d’aquets literats que no sia literat,
ni entés ni sense entendre, y que no
s’ entenga & si matex; trobaume, si sou
capas, un empleat mort de feyna, un
administradé amb escrupols de monja,
un artista de sentiment y puii, un pun-
xa amable, un militar beato, un gepe-
rut condret, un retat guapo, etc., elic.,
y seréu s’héroe d’ets anticuaris, y es

- vostro Museo podra figurd aviat entre

es millos de 1" Africa.

A reveure, Mestre Pelluca; quedam
que no teniu hon nas: j0'n tench un
tros qui 'm fa nosa, perd no’l ves puch
oferi perque llevo 'm farfa falta: intro-
duime en el gremi de L’IeNoraxcia, y
podeu servi en tot y per tot & vostre
amich

EL Sex GRANERA.
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Siun dia, 4 posta de sol,
Dins la muntaina ten vas,
Un pastoret trobaras
Que canta y sona un-fabiol;
Y a dalt sa funt de la Menta
Un eco de veu sonora

Que li diu:
—Pastoret de Son Manénta,
Si no vols mori de Iénta,

Canta y riu.

Ta mare amb dolo 't pari;
Plorant, plorant, tu nasquéres;
Canta, y dexa’t de quiméres,
Si plorant no vols mori.

Canta, que tothom te senta,

De prop, 4’ enfora, d’ hivern
Y d’estin

Pastoret de Son Manénta,

Per no morirte de lénta,
Canta y riu.

Dins Ja Terra empecatada

Ploraras sense remey

Sino prens es bon consey

De canta 4 la regalada.

La ingrata Terra es dolénta

P’ el cor que sense malicia
Pobre hey viu.

Pastoret de Son Manénta,

Si no vols mori de lénta,
Canta y riu.

3No sents cada ai sa cigala
Que 4 sa branca d>un pi ve
Tot lo dia d’ en ple en ple,
Cantant, cantant no pert cala?
Tant canta que se rebénta
D’ alegria amb sa calrada
De s’ estiu.
Pastoret de Son Manénta,
Per no morirte de lénta,
Canta y riu.

Tresca alegre amb so ramat
De tes auveyes hermoses,
Aquexes planes frondoses
Ahont Deu pastures t’ ha dat.
jAy! st vida macilénta
Per elles passas, no dormes;

Fé es cap viu,
Pastoret de Son Manénta;
Y per no aplegs cap Iénta,

Canta y riu.

Trobards amichs de boca

Que dirdn que’t volen bé,

Y si & son gaudir convé

De tu’n faran una coca.

Si algun d’ ells lligarte inténta,

Canta y futx abans que sias
Son catiu.

Pastoret de Son Manénta,

Si no vols mori de lénta,
Canta y riu.

Trabaya de sol a sol
P’ els germans que t'aconsolen,
P’els amichs que bé te volen,
Y may cantaras tot sol.

Y si es teu cor se llaménta

Perque troba qu’ es el viatje
Massa aspriu;

Pastoret de Son Manénta,

Per fé I’ anima conténta,
Canta y riu.

Posa 4 tothom bona cara,

Fe tot es bé que podras,

Y venturds cantards:

Més recorda’t desyara

Que qui es cap 4 s’ ase renta,

Segons diuen, pird sa feyna
Y es llexiu.

Pastoret de Son Manénta,

Per no morirte de lénta,
Canta y riu.

Si t'eteisa qualque nina,
Vés cantant, no t' escarrufes,
Corretjeix ses magarrufes
Que té d’ ensa qu’ és fadrina.
Alerta que si es ilavénta
No t’arm, quant manco ¢ ho cregas

Dols xibin.
Pastoret de Son Manénta,
S1no’t vols mori de 1énta,

Canta y riu.

Canta, y cantant fé la guerra

A tot mal, tota llatzéria,

Tot vici y tota miséria

Que vulga reyna en la Terra.

Sols la Veritat valénta

Ha de teni en aquest reyne
Sant empriu.

Pastoret de Son Manénta,

Si no vols mori de lénta,
Canta y riu.

Jo aquesta veu vatx senti
Quant era jove; y totduna,
Per fé sa meua fortuna
Tan bons conseys vatx segui.
Prenia sa Recalénta,

Tan magre estava y malalt;
Y are estich

Més furt qu’ una ferraménta,

Y per no aplega cap lénta,
Cant y rich.

P. A. P,

ES BAXOS DE S°AJUNTAMENT.

iCom vos dich que no gofiam per
sustos!

Si la cosa seguex axi, de cada dia
sera més devertit axo d’ escriure L' Ie-
NORANCIA.

Encara s’ esglay no mos havia passat
del tut, quant vat’aqui que s’en vénen
4 trobarmos, ;may dirlau qui? Nade
ménos que sis Concejals de s’ Ajunta-
ment, amb s’ objecte, segons diguéren,
de demanarmos algunes esplicacions que
necessitavan.

Ara figurauvos, devots germans, quin
estava es rect per uns quants billets.

Y per més afegitd, varen topd amb

8" ignorant magret que ja conexeu; y

ell hagué de rebre s’embaxada. Dias-
tre d’atlot! jmirau qu’es teni sort!

Pero, amigo! quina diferencia! qu’ es-
td d'aplé un homo entre persones que
se vos presentan aientes y ben educa-
des, y que vos saben respectd, respec-
tantse també a elles matexes! Amb per-~
sones axi, L.’ Iexoraxcia no hi tendra
may cap querella.

Un des Sends Concejals, en nom de
tots, manifesta desitx de que li espli-
cassem cla y net es sentit qu’ haviam

 volgut dond & lo que L’IeNorancia ha-

via dit respecte de s’ Ajunlament, y que
principalment manifestissem en quin
concepte haviam tractat de dazos alguns
des tinenis y retgidds; perque segons y
com, hey veyen motiu per donarse per
ofesos; y ells lo que volian, era que
cada cosa estas en es seu lloch.

Es noslro redacté los countesta lo si-

uent, no de per riure, sino amb tota
%)rmalidat, com era degut:
«Senors meus: En lo que fins al
present ha estampat L’ Iexorancia, in-
clis tot quant & s’ Ajuntament se puga
referi, no s’ ha_proi)osat agravia ni ofen-
dre & ningt nat del mon, y ménos & cap
de vosiés, ni particular ni colectiva-
ment. S’ Ajuntament ha realisat alguns
actes que L’ [aNoraNCIA, lo matex qu’ets
altres periodichs, ha judicat segons es
séu propi criteri, y en ses formes pro-
pies d’ un periodich humoristich; perd
respectant sempre degudament sa digni-
dat personal y sa- municipal {diguem’ ho
axi) de tols vosiés.»

«En quant a lo altre que voslés volen
sebre, los diré que a alguns de vosiés
I’ Iexoraxcia los ha calificals de dazos
per dues rahons: 1.* Perque efectiva--
ment n’ hi ha uns quants de voslés (al-
guns, bons amichs meus casi d'infan-
cia,) que fisicament parlant son de molt
poca alsada; la qual res 1é que veure
amb so major O menor mérit y circuns-
tancies morals de sa persona. Y L’ Ie-
NorANCIA disposta sempre per caricte &
aprofita coscles axi, que ben tractades,
4 ningu llastiman ni ofénen, n'ha fét
d’axd qualque brometa amb sos lectors:
y vat  ho aqui tot.»

«Segonament L’ Ioxorancia Jos ha ca-
lificats de dazos, referintse & sa talla
politica de vostés, comparats amb ses
eminénctes des partit a n’ el qual vostés
pertenexen. Amb toty amb y axo, L’ Ie-
NORANCIA repard (y ara heu diu perque
cau bé,) que quant se tractd de forma
Ajuntament nou, ets alfs O eminents,
cadascun pes sen cantd, sabéren refua
amb bones maneres sa carrega fexuga
d’ es nostro Municipi: mentres que vos-
tés, baxos y petits, lenguéren es desin-
teressat coratge de carregarse es féx,
donant amb axo una bona mostra d’a-
mor & n’el pays, qu'es grans y alis no
sabéren 0 no volguéren dona.»

«Y amb alldo de que «es baxos repre-
sentan es pillastres, y es tends y bari-
tonos ets homos de bé,» L’ IaNorancia
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no ha fet més que repetf lo que tothom
esta cansat de sebre, y es, que desgra-
ciadament en aquest mon ets homos de
bé estan casi sempre en minoria. Perd
axd s’entén en general, sense que vaja
per cap de voslés, que a n'ets uys de
L’ TexoraxciA (y creym que & n’ es de
tothom) gosan fins al present es més
favorable concepte de persones ben lLion-
rades.»

«Ax0 es, Senés, lo que amb obséqui
de la veritat, sempre que vostés vulgan,
dirdn devant Deu y tot lo mon es redac-
t0s de L' Iexorancia.» '

Y amb axo, diguéren que lols roma-
nian ben contents y satisfets de noltros;

. oferintse atentameunt en tot y per tot.

jAx0 es un gust! Esplicacions com’

aquestes, tan lleals, y amb tanta corte-
sia demanades, en donariamn cada punt,
si necessari fos. Amb aquestes formes,
en treurdn tot quant vulgan de noltros.

Creysme: no es tan lletja L IeNorax-
c1a com alguns la pintan.

Perd 4’ alire manera,....."No mos hi
fasséu pensa. No'n parlem pus.

Sa Repaccid.

XEREMIADES,

Ja tenim_es cuch de s’ oreya malalt,
de senti clamé contra es jardinet que té
sa Llonja devant sa fatxada de ponent.
Enhorabona que se llévin ets estimbo-
ris y paretdtes que tenfan encorriolada
aquesta maravella arquitectdnica; pero
illevarli es jardi? Quin desbarat! .

L’ Iexoraxcia opina just lo contrari.
iSe tracta de conserva aqueix monu-
ment? Ydd lo que importa es tancarlo
dins un jardi voltat amb ana forta ha-
randilla, a fi de que ets atlots no li capo-
lin ses mol-lures, y es veynals no vajin.
per & Pasco & escorxa es xot penjantlo a
ses branques de'ses portes.

S’tnica fatxada que se conserva un
poch, es sa qui dona & n'es jardi; jy
ara 'l llevarian! ;Que mos hem hegut es
sefi? Es dia que tal cisa es fés, qualcu
diria:

iL’ IexoraxctA mos hi ha.caygut!

*
* %

A Sa Pobla, es dissapte decapvespre
de Sant Jaume d’enguai matex; tro-
bantse ses masses des poble un poch
ulsuradeg:sobre assunto de ball y de re-
vetla ' aquella fésta, diuen que s’ auto-
ridat determind dona gusta la gent, y
tot seguit: tum, refum tum, retum tum;
se va senti el siguent pregé:

«Per conhort de tothom, y & fi de que
es bou no s’ en duga xasco, s’ ha resolt
atoneyd es publich.» )

Y diuen que hey va havé alguns in-
dividuos des pfiblich que heu daren a
ses cames. Perd es bon sentit des mar-

jalés ja va comprende qu’alldo havia
estat un lipsus langile des satx; y es
cans varen essé afuats & n’es bou de
quatre cames. Sino que, voréu que com
aquesta fonsid va essé improvisada de
repent y cop en sech, quant vengué
s’ hora, manciren es m...rd...s, y va-
ren havé de desferra es cans & pedrades.

No hey hagué desgracies, gracies 4 sa
previsié y acertades disposicions des qui
son dispéticks d’aquella ilustrada vila.

*
* %

~—;Una bona idea!

—Digucs, tros de guoniamn.

~Que buydin ses murades, y que les
umplen d’aygo, posanthi una tira de
grifons, v.....

—iKl dimoni ets! ;Perque no’ u.di~
guéres abans de veni Mr. Richard?

*
* ¥

—¢Que tens, Salvadoret, qu’ estds
mustiy? que { has barayat pes cami,
venguent d’ escdla?

—No sefi6: avuy hem tengut desafios
en es Col-légi. He gonat es de Gimnas-
lica, perd he perdut es ¢’ Ortografia.

—:Com axi?

—Y 1" he perdut just per un parrafo:
tot lo demés heu he sabut.

—:Y quin era aquest parrafo?

—Un que no 1'havia repassat feya
molt de {emps: el se mir: val t’ aqui:
Delwso de los puntos suspensivos. Aques-
tes quatre reixes no m’ han_recordat:

«Al escribir en forma de didlogo, se
acabard con puntos suspensivos loda frase
comenzada, y que no se concluye, porque
el otro interlocutor corta lao palabre al
que dnles heblaba. Ejemplo:

—Ias de saber que tu..

—No guiero saber nada; porque ahsra..,
—DBien: te lo diré mas tarde.

Lista regla es de frecuentisimo uso en

las comedias y novelas.»

—:Y axo tan curl no has sabut?

—Y tot lo demés si. ;Mirau qu’es
desgracia! Are en March m’ha passat
devant, y no podré fé de monits.

—Ido, heu haguésses estudiat bé.

—No, jo li assegur que no m’ en olvi-
daré may més. ;Malviatje es punlos sus-
pensivos!

*
* *

A n’ets individuos que corren em-
bossant escales per apremia es vesins
que ténen sa cédula personal correspo-
nent, los advertim que fa massa sech
per dit es papés bafiats.

Y aquesta es la segona amonestacio.

*
* ¥

—; D’ hont veniu, I’ amo?

—De Ciutat.

—Y qu’ hey ha de nou per alla?

—Que dins Ciutat matex, volen fé un.
llogaret nou.

—;Que vos ne reys?

—Formal vos ho dich. Foy! jo'u sé

de bona tinta: es sen6 de can Berga des
Mercat es qui m’ ho ha dit.

—3Y ell com heu sab?

—Perque 1’ han comensat just devant
casséua a n’ aquest llogaret.

—;iNo m’ enganau?

—Ell hey poreu and en volé. Y &
I"hora d’ara, ja hi trobaréu fetes ses
quatre 0 cinch primeres harraques. ;Y
ses qu’ hey fardn amb el temps! Ell en-~
cara estan enrera d' dsques. Perd diuen
que sera tan garrit en tenirho lest.

*
* %

—Toni, ti que ja ets baixillé amb

barts, llitxmés unpoch L’ Ienorancia,

y ! entendrém.

—iQue vol di! i;Sou mallorquines,
nades y hatiades dins Ciutat, y encara
no enteneu es mallorqui?

~—iVaja. Sias complacent. Llitxmoés
s’ article de ses mddes.

—Perdonau, atlotetes. Sera un altre
vegada.

—iToca! Llitxl). Sias amable.

—He dit que no. ;Voleu que vos parl
més cla? Jo tampoch no’n sé de let-
girlo, per ara; pero de cada dissapte
n’ aprench... |y fas progresos!

***

S’altre dia, de pagés, en senlirem
una de bona. Qui la va di, era el Sen
Zumew, un sollerich. No poria essé
altre.

Li demanavan de sa malaltia des ta-
rongeés. :

Diu:—Es tarungés sun morts: nu té-
nen remey.

—iY mirau qu’es molt no havé arri-
bat a posa en cli sa causa d’aquesta
malaltial... Per ventura son rates que
gratan per devall terra y roegan sareél...

—Rates, senuret? jRates per Solle,
amb tants de gafs com tenim per alla?
iVusté nu esta cundret!

Massa raho tenia el Sen Zumen.

PERE MATEU.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

J.ManrTiNez: Aprofitariin o3 cuento en caure
bé: mos 1 enviy o’ altres. — X, : Gracies de sa
xeremiadar Pinsertaran: ses dues crides pican
massa, ¥ la mi va brati—Fapiont: Lo seu no
aniri per are: déxi & un alé 4 s' Ajuntament,
(que no vé Ltant per hom.—bh. M.: estam confor-
mes; 1 alabam e¢s gust.—laNact: May 1i poréem
paga tan bous conseys. S empatx des séu re-
dol=Z.: Es séin cuento des mul 1o mos servex:
flavd diuen que mesclam cols amb caragols:
n’ enviy o altres que no sial tan sabuts, Vosté
en sah escriure. —UN Sanni Aclarirém y mala-
vetjarém & resoldre es problema des dos cos-
tats des Born, Es Hetrero es bo: 1’ i ha altres
@’ iguals per dins Ciutat.—LLErRA vERMEYA: Si
sefo: vosté té raho que 1i sdbra: ets exemples
no poden ¢ssé mes exactes; perd no’u volen
entenidre, ¥ s’ aterean amb 8* emblanquinat, su-
posant que no era en publicl, ;Vosté que troba?
—UN Tocaris: lo que mos envia ha arribat tart:
no ténga po de res: no es sempre Pasco: amb

_anuest mimero veura qne ja som amichs amb

s’ Ajuntament.
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